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Zmluva &. 3-02/2013

Zmluva ¢&. 3 - 02/2013

o udelen{ sublicencie na pouZivanie ochrannej znimky<®u® , prdva na pouZivanie znaku ZSSK
CARGO pri vyrobe a oprave paliet a o podmienkach vyroby a opravy paliet s ochrannou zndmkou
a znakom ZSSK CARGO

1. Poskytovatel’:

Privna forma:

Statutédrny orgdn:
Konanie menom
spolo€nosti :

ICO:

IC DPH:
Dopliiujice udaje:
Bankové spojenie:
Cislo étu:
Telefon:

Fax:

E-mail:

2. Nadobuadatel”:
Priavna forma:

Statutirny organ:
Zastipeny:
Vyrobn4 prevadzka:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Dopliiujice ddaje:
Bankové spojenie:
Cislo t&tu:
Telefén:

Fax:

E-mail:

Zmluvné strany

Zelezni¢n4 spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drierfiova 24, 820 09 Bratislava

Akciovi spolo¢nost’,

Zapisand v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava 1, Oddiel: Sa,
Vlozka ¢&islo: 3496/B diia 1.1.2005

Predstavenstvo

Ing. Peter Fejfar, ¢len predstavenstva
Ing. Miroslav Hopta, riaditel Useku prevadzky
35914 921

SK2021920065

pravnicka osoba, je platitelom DPH
V3seobecna tverova banka, a.s.
2214851459/0200

+421 55 229 5517

+421 55 633 2901

cargo.s22 @zscargo.sk

(d’alej len Poskytovatel’)

Fabrika + 2000 Kft.

Csokonai it. 14, 9735 Csepreg, Hungaria
Spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym (Kft), Zapisani v
Obchodnom registri Vas Megye, diia 31.05.2006
Konatel’ spolo¢nosti

Andrés Baranyi

Csokonai iit.14, 9735 Csepreg, Hungaria
18-09-106828

13748670-2-18

HU 13748670

pravnicka osoba, platitel DPH

Savaria Takarék Szdvetkezet

72100354 - 11050212

+ 3620 9817 005

+36 94 386 104

fabrika2000@airplanet.hu

(d’alej len Nadobuidatel’)
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Clanok I.
Predmet zmluvy

Poskytovatel méd na zéklade zmluvy s Rail Cargo Austria AG zo diia 1.8.2006 licenciu,
predmetom ktorej je pravo na nevyluéné pouZivanie medzindrodnej ochrannej znimky &R,
registrovanej pod &islom 430337 pre triedu 20 - Jednoduché drevené palety, na
Medzindrodnom trade Svetovej organizidcie duSevného vlastnictva v Zeneve. Vlastnikom
ochrannej znimky je Rail Cargo Austria AG. Této ochrannd zndmka spitia pojmové znaky
medzindrodnej ochrannej zndmky v zmysle ustanoveni aj Zikona NR SR. 506/2009 Z. z.
o ochrannych zndmkach a je predmetom duSevného vlastnictva.

Znaky Zelezniénych podnikov a paletovych organizicii, ktorym je udelend takéto licencia su
uvedené v prilohe 7 Ustanoveni EPP.

. Poskytovatel vsilade ana zdklade vy3Sie uvedenej zmluvy udeluje Nadobidatelovi

sublicenciu na nevyluéné pouZivanie ochrannej znimky &®, pre vyrobky, na ktoré je
registrovand, ktoré sd bliZSie 3pecifikované vtomto ¢&lénku bode 6. tejto Zmluvy,
s podmienkou jej pouZivania pri vyrobe tychto vyrobkov na tizemi Madarskej republiky za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Poskytovatel’ zdroveti udel'uje Nadobudatelovi prdvo oznatovat’ vyrobky, ktoré si predmetom
sublicencie aj znakom ZSSK CARGO za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Sublicencia a préavo pouZivat’ znak ZSSK CARGO sa vzt'ahuje na vyrobu a opravu eur6pskych
plochych paliet z dreva EUR-1 ¢ ’alej len<&® paliet).

Poskytovatel’ za Géelom vykonu prév Nadobidatela podla tejto Zmluvy udeluje aj Povolenie
na vyrobu a opravu eurépskych plochych paliet z dreva EUR-1

(dalej lenE® paliet) v silade s bodom &. 2.1 a podmienok prilohy K vyhlasky UIC 435-2, za
podmienky, Ze Nadobtidatel bude pri vyrobe a oprave paliet dodrZiavat' ustanovenia
platnych vyhlaSok nia tejto zmluvy

Clanok IL
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Nevyluéné pravo oznacovat’ palety ochrannou zndmkou zahffia jej umiestnenie na
y palety, vo vztahu k znaku ZSSK

Zaroven je Nadobtdatel' povinny umiestnit’ aj svoj kéd v¥rpbcu-upiavara, Ktory je uvedeny

v Povoleni na vyrobu paliet :

Poskytovatel za t€elom vykonu prdv Nadobtdatela podla tejto Zmluvy poskytne

Nadobidatelovi vypalovacie razidld potrebné na znaenie paliet (ochranni znamku

a znak ZSSK CARGO) poéas trvania tejto Zmluvy.

. Poplatky za vydané povolenie, poskytnutd sublicenciu a za pouZivanie vypalovacich razidiel,

zaplati Nadobudatel’ podla cennika Poskytovatela platného pocas trvania Zmluvy.

] Clanok IIL.
DalSie dohodnuté podmienky

A. Poskytovatel’ sa zaviizuje:
1.

2.

Vydat’ nadobiidatel'ovi povolenie k vyrobe paliet a k pouZivaniu znaku a znaku ZSSK
CARGO na ozna¢ovanie paliet.

PrepoZi¢at’ nadobidatel'ovi vypalovacie razidld potrebné na znaCenie paliet (ochranni
znédmku a znak ZSSK CARGO). Tieto razidl4 zostévaji majetkom ZSSK CARGO.

. Poskytovatel’ ma pravo:

Poskytmit' d’aliu sublicenciu s nevyluénym pravom na pouZivanie ochrannej znamky @R ako
aj vydat’ Povolenie na vyrobu a opravu@® paliet vréitane priva oznatovat @® palety znakom

(£
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povolenie podla €l. 3.1 Vyhlasky UIC 435-2 a -3.

Vykondvat' ndhodné kontroly dodrZiavania technologickych postupov pri vyrobe, alebo oprave
a znaleniE® paliet, vedeni evidencie a G&tovnych dokladov tykajiicich saG&®npaliet a opatreni
na ochranu ochrannej zndmky&® a znaku ZSSK CARGO.

. Dogasne odobrat alebo zapetatit' vypalovacie razidld so znakom®&® a znakom ZSSK CARGO

v pripade, ked’ vyrobca viac ako 3 mesiace od vykonania poslednej kontroly@&® paliet
neprediozil na inSpekciu Ziadne@® palety. Dohodnutd doba trvania Zmluvy ostéva
nezmenena.

Dotasne odobrat’ Povolenie na vyrobu paliet a vypal'ovacie razidld so znakom &®a ZSSK
CARGO v pripade, ked’ doslo k zmene sidla prevddzky, pripadne zmene materidlu pouZitého pri
vyrobe alebo oprave@®paliet. V uvedenych pripadoch budd vypalovacie razidld a Povolenie
na vyrobu aopravu&E® paliet vritené aZ po opdtovnom vykonani inSpekcie inSpekénym
organom.

Okam¥ite odobrat’ Povolenie na vyrobu aopravu&E® paliet avypalovacie razidli so
znakom@&® a ZSSK CARGO v pripade zmeny technologickych postupov pri vyrobe alebo
oprave®&® paliet. Novd sublicencia na pouZivanie ochrannej zndmky@&® a Povolenie na
vyrobu a opravu@® paliet bude vydana aZ po opétovnom vykonani vietkych predpisanych
skiiSok Odobratim povolenia a vypalovacich razidiel tito Zmluva zanika.

Okamzite odobrat Povolenie na vyrobu a opravu&® paliet, odobrat’ vypalovacie razidld so
znakom@E® a znakom ZSSK CARGO, ak nadobiidatel’ porusil ustanovenia bodu 1,2,4 ¢asti C,
&lanku II1. tejto zmluvy, ako aj v pripade neoprdvneného pouZitia znakov, ich zneuZitia, straty
alebo kradeZe. Odobratim povolenia a vypalovacich razidiel tito zmluva zanika.

Okamzite odobrat’ Povolenie na v§robu a opravuc&® paliet, odobrat’ vypalovacie razidld so
znakom@&® aznakom ZSSK CARGO vpripade zistenia neoprdvneného pouZivania
znémky&® so znakom iného Zelezni¢ného dopravného podniku, so znakom inej paletovej
organizécie, pripadne sinym znakom. Odobratim povolenia a vypalovacich razidiel této
Zmluva zanika.

Okamzite odobrat Povolenie na vyrobu a opravu&® paliet, odobrat’ vypalovacie razidld so
znakom@® a znakom ZSSK CARGO v pripade ukonéenia &innosti na ktord nadobidatel’a
opravituje Povolenie na vyrobu a opravu&® paliet, v pripade zdniku predmetu podnikania
nadobudatela, z4niku nadobudatela ato aj ked nadobddatel’ bude mat’ prdvneho nistupcu.
Odobratim povolenia a vypal'ovacich razidiel tito Zmluva zanika.

Vyméhat od nadobidatela vietky Skody vzniknuté stratou alebo kriddeZou vypalovacich
razidiel, fal§ovanfm alebo zneuZitim ochrannej zndmky<E® a znaku ZSSK CARGO.

Poverit' in¥pek&ny orgdn — Slovenski Zelezni¢nd kontrolu, a.s Paldrikovo (dalej len SZK)
zapetatenfm alebo odobratim vypalovacich razidiel so znakom<E&® a znakom ZSSK CARGO.
Zmenit’ v§¥ku poplatkov uvedenych v cenniku, ktory je prilohou tejto zmluvy, v pripade zmeny
nékladov spojenych s vykonom prav a povinnostf uvedenych v tejto zmluve.

Nadobiidatel’ je povinny :

Dodrziavat ustanovenia platnej vyhlaSky __ : dalsie poZiadavky
7ZSSK CARGO a SZK Palirikovo, kladené na vyrobu a opravu paliet.

Ozndmit’ vopred pisomne doporutenym listom na ZSSK CARGO kaZdd zmenu tykajicu sa
nadobudatela - nizvu firmy a adresy, sidla prevddzky, zmenu technologickych postupov a
materidlu pouZitého pri vyrobe, pokial ktejto zmene doSlo po prehliadke vykonanej
in¥pekénym orginom za G&elom ziskania podkladov pre spracovanie odbornej inSpekéne;
sprivy pocas celej doby platnosti tejto zmluvy.

. Pouzivat’ vyhradne len vypalovacie razidld, ktoré mu prepozi¢alo ZSSK CARGO. Tieto razidla

ostivaji majetkom ZSSK CARGO. Z vypalovacich razidiel nesmi byt vyrobené képie,
napodobeniny a nesmi byt’ pouZité na vyrobky alebo predmety, ktoré nie si predmetom tejto
zmluvy. Razidld sa nesmd upravovat anesmie sa zasahovat' na ¢inni vypal'ovaciu plochu
razidiel. Ochrann zndmka&® nesmie byt’ pouZita si¢asne s inym znakom ako ZSSK CARGO.
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4. Nadobudatel' nesmie poskytnit' prévo na pouZivanie ochrannej znimky a znaku ZSSK
CARGO inym subjektom t.j. poskytniit’ d’al§iu sublicenciu , vydat’ Povolenie na vyrobu alebo
opravu paliet ani odovzdat’ doCasne, resp. natrvalo vypalovacie razidld s ochrannou
znamkou a znakom ZSSK CARGO inym subjektom.

5. Poskytnut’ kedykol'vek k dispozicii vypalovacie razidld so znakom@&® a znakom ZSSK
CARGO oprdvnenému pracovnikovi ZSSK CARGO a SZK na vykon kontroly vyroby
a oprav paliet v mieste prevadzky pre ktord je vystavené Povolenie na vyrobu a opravu
paliet.

6. Vykonat' vSetky opatrenia, ktoré mu umoZiiuji v3eobecne - z4vizné prédvne predpisy,
nevyhnutné na zabrénenie straty, krideZe, prip. protipravneho pouZitia jemu prepoZidanych
vypalovacich razidiel so znakmi®&® a ZSSK CARGO. V pripade straty, krddeZe alebo
podozrenia z protipradvneho pouZitia ochrannej zndmky a znaku ZSSK CARGO, okamZite
to telefonicky (dodato¢ne aj pisomne), e-mailom alebo faxom oznémit’ ZSSK CARGO.

7. Vykonat vietky opatrenia, ktoré mu umoZfiuji vSeobecne - zdvizné privne predpisy,
nevyhnutné na zabrdnenie protiprivnych zésahov do prdv poskytovatela na ochrannd
zndmku@&® a znak ZSSK CARGO, ako aj na vyddvanie povolenia na &innosti uvedené v tejto
zmluve. V pripade podozrenia z protiprdvneho konania tretich subjektov toto okamzite
telefonicky (dodato¢ne aj pisomne), e-mailom alebo faxom ozndmit’ na ZSSK CARGO.

8. Uhradit’ vSetky vzniknuté Skody, prip. nédhrady z obohatenia v pripade fal§ovania alebo zneuZitia
ochrannej zndmky@&®> alebo znaku ZSSK CARGO.

9. Nahradit’ Skodu spdsobenii poruSenim povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. Za $kodu sa
pokladaji aj plnenia, ktoré poskytovatel’ uhradil, odovzdal majitelovi ochrannej znimky, resp.
tretim subjektom a ktoré poskytovatelovi vznikli v dosledku poruSenia zmluvnych povinnosti
nadobidatel'om, vritane nékladov a trov stiidnych a inych tradnych konani.

10. UmoZnit’ vykonévanie &innosti inSpekéného orgénu SZK Paldrikovo a platit’ poplatky za
inSpekciu v rozsahu jeho Poverenia vydaného poskytovatel'om.

11. UmoZnit’ oprdvnenému pracovnikovi ZSSK CARGO vykon kontroly vyroby a oprav<E® paliet,
spolupracovat’ pri ndhodnej kontrole dodrZiavania technologickych postupov pri vyrobe a
oprave paliet, ozna¢ovani paliet, evidencie a ti¢tovnych dokladov tykajicich sai®
paliet a opatreni na ochranu ochrannej zndmky<&® a znaku ZSSK CARGO. Na ZSSK CARGO
ani ZSR neexistuje Technicky garant slovenského paletového spolocenstva.

12. Zaslat’ do 10-teho diia nasledujiiceho mesiaca na ZSSK CARGO pisomny prehlad distribicie
paliet s uvedenim po&tu®® paliet dodanych jednotlivym odberatel'om.

13. Ozndmit’ pisomne, e-mailom alebo faxom na ZSSK CARGO prerusenie vyroby a opravy, dévod
a predpokladanti dobu obnovenia vyroby a opravy.

14. UmoZnit' okamZit€ zapedatenie vypalovacich razidiel so znakom@® a znakom ZSSK
CARGO v pripade preruSenia vyroby a opravy na viac ako 3 mesiace od poslednej inSpekcie
paliet. Na tento G¢el zabezpegit’ pevnii uzamykatel'nd schranku. Opitovné zadatie &innosti
ozndmit pisomne, e-mailom alebo faxom na ZSSK CARGO aspoii 7 pracovnych dni vopred.

15. Odovzdat okamZite vSetky vypalovacie razidl v pripadoch uvedenych v Cl. III &asti B, bodoch
3,4,5,6, 7, 8 tejto zmluvy pracovnikovi ZSSK CARGO, prip. pracovnikovi SZK, ktory ich
dorué¢i na ZSSK CARGO.

16. Vritit na ZSSK CARGO vypalovacie razidldi po ich opotrebovani alebo poskodent
a pisomne poZiadat’ o prepoZitanie d’alSej novej sady znakov za stanovenii dhradu.

17. Zabezpetit’ dopravu pracovnika ZSSK CARGO z dohodnutej Zelezni¢nej stanice na vyrobnd
prevadzku a spét’.

18.Ozndmit' bezodkladne pisomne doporudenym listom poskytovatefovi ukonéenie &innosti
vyplyvajiicej z Povolenia na vyrobu a opravu® paliet, pripadne z4nik nadobiidatel'a vymazom
z obchodného alebo Zivnostenského registra a to eSte pred zamy3lanym ditumom ukon&enia
¢innosti alebo zdniku.

19. Vritit' vypal'ovacie razidld so znakom a znakom ZSSK CARGO najneskdr do troch
kalenddrnych dni po ukonéeni ¢innosti vyplyvajiicich z Povolenia na vyrobu a opravu
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kalendarnych dni po ukonéeni &innosti vyplyvajticich z Povolenia na vyrobu a opravu
paliet ZSSK CARGO.

. Nadobidatel’ ma pravo :
. Pouzivat’ vypalovacie razidl so znakom@&® prepoZi¢ané ZSSK CARGO, iba na znalenie G®>

paliet s oznatenim ZSSK CARGO.
Prispdsobit vypalovacie razidld svojmu vypalovaciemu zariadeniu bez zésahu do Cinnej
vypalovacej plochy razidiel.

. Oznadovat' vyrobené a opravené palety znakom a znakom ZSSK CARGO len vo

vyrobnej previdzke uvedenej v Povoleni na vjrobu paliet, po dobu jeho platnosti.

PoZiadat' pisomne o prediienie platnosti tejto zmluvy alebo o vyhotovenie novej zmluvy
najneskor dva mesiace pred uplynutim jej platnosti, o vydanie Povolenia k vyrobe a oprave
paliet a poskytnutie sublicencie k oznacovaniu paliet na obdobie platnosti novej zmluvy.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

. Stanovenie ceny:
. Povolenie na_ virohn _a nnravu paliet, sublicencia, zapoZi¢anie razidla a ZSSK

fUR bez DPH na jeden rok, podla polozky 1 Cennika.
Povolenie na vyrobu a opravu paliet, sublicencia, zapoZi¢anie razidla a ZSSK CARGO
ez DPH na jeden rok, podl'a poloZky 1 Cennika.

. Sposob thrady:

Poplatok za vydanie povolenia k vyrobe paliet, poskytnutie sublicencie na pouZivanie
ochrannej znidmky@&® a priva na pouZivanie znaku ZSSK CARGO pri vyrobe paliet
podla &asti A, &lanku II1. fakturuje ZSSK CARGO, po podpise tejto zmluvy obidvomi stranami.
Poskytovatel' vystavi Nadobidatelovi pred poskytnutim plnenia podl'a tejto Zmluvy zalohovi
faktiru so 14-dennou lehotou splatnosti. Faktira bude vystavené za obdobie od 01.04.2013 do
31.03.2014 na sumu 450 EUR bez DPH.

Po prijatf thrady na bankovy téet na zdklade vystavenej zdlohovej faktiry vystavi Poskytovatel
NadobuidatePovi Faktiru — dafiovy doklad. Uplatnenie DPH k cene poskytnutého plnenia sa
bude riadit ustanoveniami prisluinych pravnych predpisov. Faktira musi obsahovat’ vietky
naleZitosti v zmysle zdkona &. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov. V pripade,
e faktira nebude obsahovat uvedené ndleZitosti, nadobudatel je oprdvmeny ju Vvratit
poskytovatelovi na prepracovanie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktiry
anovd lehota splatnosti zaéne plynit ditom vystavenia novej prepracovanej faktiiry
nadobudatelovi.

Clanok V.
Zmluvna pokuta a tirok z omeSkania

. Za ka?dé poruSenie zmluvy uvedené v &lénku IIL vbode 6 a7, Casti B, poruSenie povinnosti

uvedené v bode 2, 3, 4,5 &asti C tejto zmluvy, ako aj pri strate, alebo krddeZi vypalovacieho
razidla so znakom<&® alebo razidla so znakom ZSSK CARGO, je nadobtdatel' povinny okrem
nahrady §kody zaplatit poskytovatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 3 320 EUR.
V pripade omeskania nadobudatel’a s thradou faktiry je poskytovatel' oprdvneny vydtovat
nadobudatelovi trok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZnej Siastky za kaZdy, aj zalaty deil
omeskania. 5
Clanok VI
Trvanie zmluvy

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn v defi tam uvedeny;

b) uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorend,



&j. /2013-S21 Zmluva &. 3-02/2013

¢) splnenim rozvidzovacej podmienky v silade s bodmi 5),6),7),8) Casti
B. ¢lanku III. Zmluvy. Zanik zmluvy bude nésledne oznidmeny
Nadobtidatel'ovi aj pisomne, .

d) nadobudnutim G¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo
Zmluvnych stran v silade s bodom Zmluvy,

e) uplynutim vypovednej lehoty na zdklade pisomnej vypovede
ktorejkol'vek zo Zmluvnych strén v silade s bodom Zmluvy.

2. Odstipit’ od Zmluvy moéZe ktordkolvek zo Zmluvnych strén v pripade podstatného poruSenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v silade s § 345 Obchodného zdkonnika v
jeho platnom zneni. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povaZuji za nepodstatné
v zmysle § 346 Obchodného zdkonnika. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobiida platnost’ a
G¢innost’ dilom jeho dorudenia druhej Zmluvnej strane. Nadobidatel’ je povinny vypalovacie
razidld bezodkladne vrdtit Poskytovatelovi alebo prostrednictvom inSpekéného orgénu
uvedeného v tejto Zmluve. Akékol'vek pouZitie vypal'ovacich razidiel po nadobudnuti G&innosti
odstipenia od Zmluvy sa bude pokladat’ za neoprdvnené pouZitie ochrannej zndimky a znaku
ZSSK CARGO s pravom Poskytovatel'a na ndhradu $kody, vritane d'al§ich jeho néarokov v
silade s platnymi vSeobecne zidvdznymi prdvnymi predpismi. Odstipenie od Zmluvy sa
nedotyka ndroku na néhradu $kody ani ndroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v désledku
poruSenia povinnosti po€as trvania Zmluvy.

3. Vypoved zo zmluvy mdZe byt len pisomn4 s jedno alebo trojmesa&nou vypovednou lehotou za
tychto podmienok :
a) kaZdou zo Zmluvnych strén aj bez udania dévodu v trojmesaénej vypovednej lehote,

b) vypovedou Poskytovatela z dovodu ukonéenia €lenstva v Eurépskom paletovom poole vo
vypovednej lehote 1 kalenddrneho mesiaca.

Obe vypovedné lehoty za&najd plynit’ prvym diiom kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved Zmluvy dorufeni druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

4. Zéinik zmluvy nemd vplyv na prdva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli podas jej
existencie.

Clanok VII.
Kontakty a doruc¢ovanie

1. Akékol'vek oznimenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sihlas/nestihlas, schvilenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved alebo akékol'vek ind komunikicia predpokladand, vyzadovani alebo
povolend Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomni formu a mus{ byt’ doruend
Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérmou sluzbou, faxom na
kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdanid osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skonéenia trvania tejto
Zmluvy budid dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou.

2. Pre potreby doruovania prostrednictvom poSty sa pouZiji adresy sidiel Zmluvnych strin
uvedené v tejto Zmluve, ibaZe odosielajicej Zmluvnej strane adresét pisomnosti ozndmil nova
adresu sidla, pripadne ini novi adresu uréent na doru¢ovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek
zmeny adresy urCenej na dorucovanie pisomnosti na zédklade tejto Zmluvy alebo v sdvislosti
s touto Zmluvou sa prisluSnd zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat’ druhd zmluvnd stranu; v takomto pripade je pre doruovanie rozhodujica nova
adresa riadne ozndmend zmluvne;j strane pred odosielanim Kore§pondencie.
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3. KoreSpondencia sa povaZuje za doru¢end v defi dorucenia zésielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zésielky, ak bola zasielka dorucend poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vritenia zésielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povaZuje za doruceni
na treti defi od jej vritenia ato aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kontaktnd osoba sa o tom
nedozvedela.

Clanok VIIL
Osobitné ujednanie

1. Préava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy si vyhradné a neprevoditelné.

2. Nadobuidatel’ berie na vedomie, Ze plnenia podla tejto Zmluvy si vykonom prava duSevného
vlastnictva, ktoré bude vykondvat’ v siilade, v rozsahu, spdsobom a za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve. V pripade poruSenia ustanoveni v Zmluve okrem sankcii dojednanych
v Zmluve, uhradi Poskytovatel'ovi akiikol'vek a vSetku Skodu, ktord poskytovatel'ovi vznikne
ztitulu porufenia ustanoveni vZmluve ato aj vpripade, ak tretia osoba uplatni voci
Poskytovatel'ovi nérok z titulu poruSenia prdv duSevného vlastnictva.

3. Informécie v tejto Zmluve najmi tykajice sa ochrannej znidmky, vyrobkov, ku ktorym sa
ochrannd zndmka viaZe je nadobudatel povinny chrdnit ako doverné informécie
a zodpovedajicim spdsobom zabezpetovat' ich ochranu pred tretimi osobami s vynimkou ich
poskytnutia in§pekénému orgénu uvedenému v tejto Zmluve. TieZ je povinny zodpovedajiicim
sposobom chrénit’ vypalovacie razidl4 v silade so Zmluvou.

4. Pravo rozhodnit o zverejneni Zmluvy ma vyluéne Poskytovatel, priom Nadobiidatel’ berie
na vedomie a sthlasi, Ze tito Zmluva, vritane vSetkych jej sicasti a dokumentov na fu
nadvizujicich mo6Ze byt zverejnend na webovej stranke ZSSK CARGO.

5. Nadobiidatel’ sa zavizuje touto Zmluvou zaslat’ Poskytovatel'ovi, v pripade ak vykond z platby
za poskytnuté plnenie zrizku dane v zmysle Medzindrodnej zmluvy o zamedzeni dvojitého
zdanenia v odbore dani z prijmov az majetku uzatvorenej medzi SR a MR atito odvedie
prisluSnému dradu v Mad’arskej Republike, potvrdenie o zrazenej a odvedenej dani najneskor
do troch mesiacov po mesiaci kedy tito dail odviedol.

Clanok IX.
A. Rozhodné pravo a jurisdikcia

1. Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia vSeobecne zdviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vieobecne zdvidzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menit’ (¢i uZ dplne alebo &iastoéne) vyznam, Gcel a/alebo interpretdciu ktoréhokolvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zéklade.

2. Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych strén, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkol'vek siivislosti so Zmluvou (vritane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajiicich sa jej
uzavretia, platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude rieSit prednostne
vz4jomnymi rokovaniami Zmluvnych strin vedenymi v dobrej viere a s dobrym uimyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor nepodari vyrieSit' ani vzijomnymi rokovaniami
Zmluvnych strin najneskor do 30 (tridsat’) dni odo dila ich zacatia, je ktordkoIvek Zmluvna
strana oprdvnen4 podat’ ndvrh na prislu$ny sid v Slovenskej republike.
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B. CELA DOHODA
Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavri na
zdklade tejto Zmluvy, obsahuji celi dohodu Zmluvnych strdn tykajicu sa transakcii

zamyslanych touto Zmluvou a nahrddzaji vSetky predchddzajiice dohody Zmluvngch stran,
ustne alebo pisomné, tykajice sa tychto transakcif.

Clanok X,
Zavereéné ustanovenia

. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tito zmluva podla § 5a Zdkona &. 211/2000 Z.z. (zdkon

oslobode informécii) vzneni neskorSich predpisov podlieha povinnému zverejneniu
v Centrilnom registri zmhiv vedenom Uradom vlady SR, pri¢om povinnou osobou je zmluvna
strana ZSSK CARGO, ktor4 je povinnd zmluvu zverejnit’ po vyld¢eni informdcif zo zmluvy, pri
ktorych to ustanovuje zdkon v silade s § 12 zdkona o slobode informdcii v spojitosti s § 11
tohto zdkona.

. Zmluva sa uzatvara na dobu urditd do 31.03.2014.

. Zmluva nadobtida platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva v zmysle

zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v spojeni so zdkonom &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informicidm aozmene niektorych pravnych predpisov v zneni
neskor3ich predpisov nadobida tcinnost’ po thrade poplatkov podla &l. IV. tejto zmluvy
v prospech tU¢tu poskytovatela, najskor vSak dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centrdlnom registri zmliv.

. Poskytovatel' a nadobidatel’ sa dohodli, Ze poskytovatel' vydd Povolenie na vyrobucE® paliet

vydd vypalovacie razidld so znakom<&® aznakom ZSSK CARGO (d’alej ako Povolenie)
a poskytne sublicenciu k pouZivaniu znaku®® a znaku ZSSK CARGO na dobu platnosti tejto
zmluvy po dhrade dohodnutych poplatkov v prospech tétu poskytovatel'a. Povolenie je pravne
zévizné diiom d¢innosti tejto zmluvy.

. Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit’ len na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych stran

formou pisomnych a odislovanych dodatkov k Zmluve (§ 272 ods. 2 OBZ), podpisanych
Zmluvnymi stranami.

. Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach. ZSSK CARGO obdrzi tri vyhotovenia

._Prilohou k teito zmluve je Povolenie na vyrobu eurdpskej plochej pe

a nadobudatel’ jedno vyhotovenie.

o

aCovania palety, platny Cennik poplatkov. V pripade akéhokol'vek
10Zpuiu 1icuzl ustanovemami a/alebo znenim Elankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim
priloh Zmluvy, majui prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

.V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom neZ slovenskom jazyku, mé v pripade akéhokol'vek

rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku a znenim Zmluvy v inom neZ slovenskom
jazyku, v ktorom je Zmluva tieZ vyhotovena prednost’ znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maji spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna

vol'nost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzeni. Zmluvné strany d’alej vyhlasujd, Ze Zmluvu
uzatvorili na zdklade ich skutofnej, slobodnej avéZnej vole, ktord prejavili urito a
zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod nétlakom a ani v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok.
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V KosSice dfia .........ccecvvuennnene V Csepreg diia ’{’9/& 7&/)57
Ing. Miroslav Hopta ............ > Andras Baranyi
Riaditel’ Useku prevadzky konatel’
Zelezni¥na spolognost’ Cargo Slovakia, a. s. Fabrika + 2000 Kft.

F
Ing. Peter Fejfar ......ccccveeenencff /L’\ ..........
Clen predstavenstva

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia , a.s.
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Priloha k zmluve ¢.3-02/2013

Cennik

poplatkov za vydanie Povolenia, poskytnutie Sublicencie, prepoZiCanie razidiel a sankcif za stratu, krddeZe
alebo nedodrZanie zmluvnych podmienok vyroby a opravy EUR paliet.

P.t | Nazov cennikovej polozky EUR platnost’
1 | Povolenie vyroby a opravy, sublicencia, sada razidiel (& a 250 Rok
ZSSK CARGO)
2 | Povolenie vyroby alebo opravy, sublicencia, sada razidiel 200 Rok
(€& a ZSSK CARGO)
3 | DalSia sada razidiel (€% a ZSSK CARGO) 200 jednorazovo
4 | Pokuta sa stratu, krddeZ, falSovanie, zneuZitie razidla 3320 Kazdy pripad
Legenda:

Cennikové polozky 1,2,3 sii uvedené bez DPH. Uplatnenie DPH k cene sa bude riadit’ ustanoveniami zdkona o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni. Poplatky, ich vy$ka a rozsah sii vZdy sii¢ast'ou uzavretej zmluvy.
Cennikov4 poloZka 4 je sankcia, tito nepodlicha DPH.

V cene poloZky 1 je vydanie Povolenia k vyrobe a oprave EUR paliet, poskytnutie sublicencie k pouZivaniu ochrannej zndmky EUR
vo forme znaku a znaku ZSSK CARGO k oznaZovaniu vyrobengch a opravenych EUR paliet a prepoZitanie jednej sady

vypalovacich razidiel so znakom a znakom ZSSK CARGO na jeden rok. Cena platf aj pre prediZenie platnosti na d’al$f rok.
Vypal'ovacie razidl4 zostdvajii majetkom ZSSK CARGO a po ukonten{ pouZ{vania sa vZidy musia vrétit’.

V cene poloZky 2 je vydanie Povolenia k vyrobe alebo k oprave EUR paliet, poskytnutie sublicencie k pouZivaniu ochrannej znimky
EUR vo forme znaku a znaku ZSSK CARGO k oznalovaniu vyrobenjch alebo opravenych EUR paliet a prepoZitanie jednej

sady vypal'ovacich razidiel so znakom a znakom ZSSK CARGO na jeden rok. Cena platf aj pre prediZenie platnosti na dalf
rok. VypaPovacie razidl4 zostdvaji majetkom ZSSK CARGO a po ukondeni pouZivania sa vZdy musia vritit’.

V cene polozky 3 je prepoZitanie d'alSej sady vypal'ovacich razidiel (ER 3 ZSSK CARGO) podl'a potreby vyrobcu (pri vyrobe na
linke, pri opotrebovani doterajsej sady ap). Skrétenie zmluvnej lehoty prepoZitania nie je ddvodom na vrétenie &asti poplatku. Cena
sa platf jednorazovo, na obdobie pouZivania. Pri potrebe vymeny (pre opotrebovanie ap.) sa nové sada razidiel spoplatiiuje v cene
tejto poloZky.Vypalovacie razidld zostdvaji majetkom ZSSK CARGO a po ukonéeni pouZivania sa vZdy musia vratit.

V cene poloZky 4 je sankcia za stratu alebo krideZ razidiel (i¢tuje sa bez DPH), za falSovanie, zneuZitie alebo nedodrZanie

podmienok pouZivania razidiel v zmysle uzavretej zmluvy. Opotrebenie razidiel nie je ddvodom na pouZitie tejto poloZky. Razidl4 si
vZdy majetkom ZSSK CARGO a vyrobca/opravar ich musf po skon&eni vyroby/opravy alebo opotrebovan{ vidy vrétit.
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Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24, 820 09 Bratislava
Obchodny register : Okresny sud Bratislava 1.; Oddiel : Sa, VloZka &islo : 3496/8

na zaklade licenéného opravnenia a splnomocnenia od Rail Cargo Austria AG |

a vzajomnej zmiuvy

vydava
Povolenie

dislo 3-02/2013

na vyrobu a opravu eurdpskei blochei paletv z dreva EUR-1

podfa platnej vyhlasky UIC 435-2 a 435-4
a
poskytuje
Sublicenciu
prdva oznadovat vyrobené palety EUR 1

znakom E&®, znakom ZSSK CARGO a
vvrobnvm kédom

firme

Fabrika + 2000 Kft.

Csokonai ut. 14, 9735 Csepreg, Hungaria
Obchodny register : Vas Megye z 31.5.2006

Toto povolenie sa vydava pre prevadzku: Csokanai ut. 14, 9735 Csepreg, Hungaria
K oznacéovaniu vyrobenych paliet prepozitiava ZSSK CARGO spolodnosti Fabrika +
2000 Kft. vypalovacie razidla s

a znakomr

Platnost povolenia a pravo oznacovania: 31.3.2014
V Bratislave dia

Zeleznitna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.

™ R
Dﬁ%:ové 24, 820 08 Bratisiave

Ing. Peter Fe]far ,m“,\,,,,
21
¢len predstavenstva :%%paus 2}&&.920055 @

I
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Zelezniéna spolotnost Cargo Slovakia, a.s.

ZSSK CARGO

Zelezniénd spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24, 820 09 Bratislava
Obchodny register : Okresny std Bratislava |.; Oddiel : Sa, VloZka &islo : 3406/B

na zéklade licenéného opravnenia a spinomocnenia od Rail Cargo Austria AG

a vzajomnej zmluvy

vydava
Povolenie

podfa pianej vyniasky UIC 435-2 a 435-4

a
poskytuje

Sublicenciu

prdva oznacéovat vyrobené palety EUR 1
znakom &®, znakom ZSSK CARGO a

vyrobnym kédom

firme

Fabrika + 2000 Kft.

Csokonai ut. 14, 9735 Csepreg, Hungaria
Obchodny register : Vas Megye z 31.6.2006

na vyrobu eurdpskei plochel paletv z dreva EUR-1

Toto povolenie sa vydava pre prevadzku: Hegyhatszentpéter 029/14 hrsz.,

9826 Hegyhatszentpéter, Hungaria

K ozna&ovaniu vyrobenych paliet prepoziciava ZSSK CARGO spolotnosti Fabrika +
2000 Kift. vypalovacie razidla so

a znakom Z.

Platnost povolenia a pravo oznagovania: 31. 3.2014

V Bratislave diia

Ing. Peter Eejfar
Clen predstavenstva

saezabad spotolnost
CARGO SLOVAKIA, 2.,
%egg}saz;.mosmtﬂm Ing.
FeBK CARGD |'3m35914921 @ riaditel Useku
1C DPH: SK2021920065

10 pta
prevéadzky
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